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1. Mennybéli j6 Atyam,
Vigyazz mindig redm !
Ha te nem vagy velem :
EHog a félelem.

Légy minden utamon
Orok dicsé napom !
Sotét vak éjjelen
Agyamnil légy jelen!

Ragyogd be szivemet,
Erésitsd lelkemet!
Mélység folé is all,
Hatalmas nagy kiraly !
Mutasd meg fényedet,
Ha balsors fenyeget.
Ne hagyj maganosan
A vész éraiban.

Emeld {6l karodat,
Fenyitsd meg a rosszat,
Oh, védj meg ellene,
Vilagnak Istene!
Mennybéli j6 Atyam,
Vigy4zz mindig re4m !
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MAGYAR VAGYOKL!...

Magyar vagyok, magyarnak sziilettem,
Magyar a nap, mely ragyog felettem !
Ereimben magyar vér foly,

Mely hazamért hévvel langol; —
Szent hazamért s kirdlyomért,
Orémmel 4ldozom a vért !

L]
]

Apam mondja: meg van ezer éve,
Hogy itt omlott a hontszerz6k vére!
S beszél annyi csoda dolgot,

Melyre szivem nagyot dobog...
Folpezsdill szivemnek vére,

Hé6s Arpaddnak emlékére !

Magyar vagyok ! . . . biiszkén mondom e sz6t,
Nincs e néven, nincsen semmi szennyfolt |
Tisztelte ezt a fél vilag,

Szétszort ellen és hds barat,

Ki volt Matyés, ki Kimazsi,

Torok. tatar emlegeti !

nf_jaj faf

Magyar vagyok | s szivemben ugy érzem
Fényesb csillag nem ragyog az égen,
Miné fényes hazdm multja,

Habar testvér s ellen dulta. ..

Szirt volt a népek tengerén,

Hany vész tort meg szilard élén ?

Magyar vagyok!... nem csak mondom, érzem,
Ez én nekem minden biiszkeségem !

S hogy ha biiszke vagyok erre,

Nem hozok szégyent e névre,

S hogy nevemre mélto legyek,

Megtanit r4 a torténet |
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KATONASDI

Aki vitéz legény és nadragot visel,
Jojjon ide mellém — hadd fegyverezzem fel |

Harcolo fegyverét mindenki megkapja,
Igazi fegyvertar — anyamnak konyhaja.

Itt a kefeseprii, derék egy eszkoz ez,
Hési tdboromnak csata-zaszldja lesz !

El6 Pista, Béla és te Elemérke,
Pisztoly gyanant fé6z6kanal kezetekbe.

S hogy ne legyen panasz — kardotok is leszen,
Egy-két par kés, villa mindjart segit ezen.

A tollsepri jo lesz csakotok diszére, —
Tet6tol talpig hat igy alltok fegyverbe!

Kinek j6 torka van s hatalmas tiideje,
Az lesz a trombitas — a tolcsért kezébe !

S nem lesz dobos nélkiil a bator hés csapat,
Dob helyett vegyetek \— par badog fazekat.

Seregiink disze, a huszarsag leszen,
Mely batran nyargalasz — virgonc palcanyelen

Most mar készen lennénk, teljes csatakészen,
Csapatunknal csak a bajsz’ hianyzik épen.
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s Masiroznak a katonak

Masiroznak a katondk —
Alljatok meg! Hopp! Ne tovébb!
,Hova mentek ? ,,A hatarra,

Vig'yézni' kell a hazéara.*
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A kis Lajkot is vigyétek
Magatokkal, 36 vi_tézek.l
Vigyetek el a hatérra,

(13
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Majd wvigyazok a hazara
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VIRAGOS KERT
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Csorg6 patak mellett Megkérem az esét :

Keritek egy kertet, Nagyon meg ne verje.

Abba éjjel-nappal Megkérem a szelet :

Madar énekelget. Fujjon csak szeliden —
ﬂ Aranybél, eziistbdl Partomat fogja majd,

Sirid lesz a racsa: Tudom, a j6 Isten.

Nem biuhat 4t rajta Az én szép viragim
I Csirke, liba, kacsa. Szépen kivirulnak, I
n S iiltetek beléje J6 lesz bokrétanak, X
= Liliomot, méalyvat, J6 lesz koszorunak. =

Roézsat, nefelejtset, Kotom koszoruba,

Gyonge majorannat. Ko6tom bokrétaba,

Sétalgatok koztiik, Edes j6 anyamnak

De nagy lesz 6romém! A nevenapjara.

Tiszta patak-vizzel Mosolyg6 viragok,

Mindennap 6ntdzom. Keljetek, keljetek !

Megkérem a napot : Csillog6é pillang6

Téapléalja, nevelje. Lengjen felettetek !
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ZUGO PATAKON...

—_——

Zugé patakon
Eziist hidacska,
Rajta sétalgat
Arany mokuska.

Sétal utana

Egy kis pintydke :
,»Mért sirsz? Mi bajod ?**
Megkerdi téle.

,.Hogy ne sirnék én,
Dalos madarkdm !
A viz elvitte
Kedves fiacskam !*

Arany mokussal
Sir a pintyéke :
,»Mért is nem hagytad
Honn a boéles6be ?*

s»sL.omb-legyezdvel
Legyeztem vona,
Rengettem voéna.
Most is megvona !

Sir a mékuska,
Sir a pintydéke.
Busan viszhangzik
A zold erdébe.
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Kertem alatt, a kapuban...

—_——

Kertem alatt, a kapuban

Kit latok ?

Hajtsatok meg [ejeteket
Vir4gok !

Roézsafidcskam | jéon anyacskam !
Békolgass !

Ragyogé nap, laba nyomat
Csdkolgasd !

Hol vagy, hol vagy, kerti dalos
Madarka ?

Ide ! Ide! Szillj felettiink

Az agral

Dalolj egyet, gyonydriiet,
Madérkam !

Hadd o6riiljon az én kedves
Anyacskam |
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llonka és a golyamadar

Hosszulabu gélyamadir, »»,Kis Ilonkam, aranyoskam!

Arra kérlek: gyer’ ide! Elvinnélek szivesen !

Végy fol engem a hatadra. Anya odahaza lesz am

Vigy el innen messzire ! Nemsokara Szegeden.

Vigy el engem jé anydmhoz, Ni! latszik is mar a hint6!

Hisz tudod, hogy merre van! Edes anya integet —

A palicsi fiirdén vagy hol ? Alig varja. hogy keblére

Olyan régen oda van! Zarjon, Ilon tégedet !*
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.De szeretnék csillag lenni,
Az égbolton tiindékolni!
Sokan irigyelnék
Sorsomat a f6ldon,

Jaj de gyonyorii is, A liget, az erdo
Ha egy csillag feljon !

A SZENTJANOS-BOGAR

»,Minek vagyol a magasbal
Hany csillag jon leszaladva.
Maradj te a fii kozt
Szentjdnos-bogarnak,

LS4

KIS NYULACSKA

Kis nyulacska az erddbél
Ki-kijon a rétre —

‘Virgonc fiuk, hogy elesipjék

Mind rohannak érte.

Kis nyulacska fiilecskéjét
Hegyezgeti félve,
Csak vigyazva kuporog le,
Az édes )6 fiibe.

Edes a fi, édes, mégis

Kis nyulacska retteg,

Hogy a vadasz, gyilkos vadasz,
Nem-e latja 6t meg ?

Durr! ... a vadész célzott és I6tt .. .

Kis nyulacska ugrik :
Rovid dalom a kis nyulrél
Nem tartott csak eddig!

2 2%

Kedves csillaganak !*
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Ott pihen meg magas fibe’,
Az elfsradt kis 6zike !

Es a biiszke kiralyi vad,
Melynek péarja alig akad,
Féltve diszes koroniajat,

A szarvas is itt tortet at:
Odujiban ravasz roka,
Magit pihenésre vonta.

S a kis mékus fent az agon,

Andalog a madar dalon,

juf_fu) jut
RO

Pinty, rigé és fiilemile,
Edes dala bilincsel le.

Es mit annyira szerettek,
A kakuk is itt szdlal meg!
IDe annak ki rossz tanuld,
Szarka, varju és a holld,
Minden farél azt kialtja,

Haza! haza! tanulasra !
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Fogoly madarka

Aranyos kalitban
fogoly kis madarka,
Szomorun nézeget
szomoru vilagba,
Oh miként szallana,
oh miként repiilne,
Csak ne lenne zarva
arany bortonébe !
Miként szélna ismét
csicsergd ajaka,
Vidaman ugrélna
z0ld agrol, zold agra,
Csak lehetne szabadl...
De ah!... nem nyilik fél
bortdne ajtaja,
S piciny fejecskéjét
szarnya ala hajtja,
S kis szive megszakad !

Hozza reggelijét

kicsiny gazdasszonya.
Frissen tort kendermag,

friss viz a vélyubal!
»Most aztan énekelj,

légy vigan kis boho,
Arany kalitodban

lasd dolgod milyen job,
Nem lesz bantédésod,

én gondod viselem,
Nézz hat f6l, nézz ream,

dalolj hat énnekem !*
Kis madir nem mozdull...
Kicsiny kis lednyka

szive oly szomoru,
Tanyat iitott abban

a fajdalom, a bu...
S zokogva elfordul !
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A KIS BARANY

A z6ld mezén, a réten
Hol a virdg virul, —
Kis barinykam legelész,
A gyenge pazsiton.

A zold mezén, a réten S hol a szelid nefelejts
Vigan ugrandozik, A patakot szegi —

Erzi, miként én érzem  Szomjat oltni oda megy,
Tavasz oroémeit. S ujabb erét merit.

Csak vigan bardnykam
Elvezd a napsugirt ;
Az ég deriijje gyakran
Helyet felhének ad!
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FECSKEMHEZ

A tavaszi szell6, a rézsa illata,

Eltavozott fecském ismét visszahozta !
Messze foldon voltak, a tengereken tul,
Hol nem rideg a tél, hol szebb élet virul!
Vartam oket, vartam, ilires volt a fészek ...
Nem hallottam régen édes csicsergések . ..
De végre megjottek, s szivemben ugy érzem :
Messze f61dr6l jott meg, baratném, testvérem!
Folyik a nagy munka, ujabb fészek késziil,
Aproé fecskék szallnak a régi széiériil ;

S mikor kiroppennek onszarnyukra kelve,l
Erzem, miként dagad anyjuknak kebele.

S ha majd a rideg sz eltavozni késztet,

S ismét itt hagyjatok a hazat, a fészket:
Gondoljatok ream. kis baratnétokra . ..

Ki titeket szeret, s nem feled el soha!
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Kismadaram, kis madaram,
Mondd csak nekem,
fészked hol van ?

Szuré tovisfa tetején,
Kis fészkemet ott raktam

Siird erd6 rejtekében,
Kis fészkemet ott rejtém el!

KIS MADARAM...

ioa aeg

PISTA KUTYAJA

Pista szorgalmas, jo gvermek,
Kezében kényv s vajas kenyér,
Elébe all kis kutyija,

Sovar szemekkel s esdve kér.

Adj), ad) kis gazdam nekem is,
Lasd én oly jo, oly hii vagyok,
Kovetlek minden léptidben,
IFolyton veled koéborolok

De Pista nem hallgatta meg,
Kutyaja kérd szavait, '
Koényvébe mélyed s olvassa,
Mit a hit s az iras tanit.

Lasd Bodri. lasd! sz6l az anya,
Pista vajas kenyért kapott,
Mert j6, derek, szorgalmatos,

S nem hogy elfutja a napot.

Azért, ha te szintén akarsz
Ozsonara vajas kenyért,

Ulj le szépen Pista mellé,
Tanulj és megkapod a bért!

Kismadaram, kis madaram,
Mondd csak, kis fészkedhe
mi van?

Kis fészkembe lakik parom,
Az én idvém menny-

én ; orszagoni,

A természet vig zenésze,

Edes hangu fiilemiile.
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BEKA ES A GOLYA

——

Ne oly vigan, ne oly batran,
Kuruttyolo békak,

Vissza-vissza a mély toba,

Jon kirdlytok mindjart!

Jon a golya s lesz hadd el hadd,
S vig dalotok félbe szakad !

De a békak nem hallgatnak,

S kuruttyolnak tovabb :
,,Ordog féljen a golyatol I
Rovid észszel mondjak.

De gélya jon, s gyorsan lecsap,
Kett6t, harmat csérére kap !
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Istenem, teremtém !
Hallgasd meg imAmat :
Aldd meg minden jo6val

Apamat, anyamat !

uf juf 3
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I Segitsd oket, segitsd,
Hogy folneveljenek,
Hogy majd jésagodra
En is mélto legyek.
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Nosza harom vadasz
Neki a mezének,
Mennek, mendegélnek,
Hogy majd nyulat 16nek.
Ki is ugrik egy nyul
Leveles bokorbul.

Lének mind a harman

S kiabaljak : ,,Meg van!
En taldltam! En! En!*
Majd kisiil a végén.

VADASZ
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Nosza harom vadéasz
Osszevesz a nytulon,
Annyira, hogy talan

Tul mennek a tulon.

A nyul pedig vigan
Orruk el6tt illan,

Ugy elkarikazik :

A nyoma se latszik.
Mintha szdlna : nesztek !
Nyulhust ma nem esziek!

g 7
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Nosza hirom vadasz
Elneveti magit

Mindegyik azt mondja,
Hogy a maésik talalt.
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Egy kis
szunyog
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Ejnye! ejnye! =

Egy kis szinyog

Koériil6ttem

Egyre dunnyog.

Olvasgatnék,
De nem lehet:
Tele zugja

A fiillemet.

Szunyog koma,
Dani koma!

= i ,.' "L .
: ; : JOOE umml”w
Majd meglatod: e ﬁ.:. Fe i |

Lesz lakoma ! [

Vedd azért jol  } . S A\ ;l\“
" \\\$ 3 l Ny “--‘m

A fiiledbe :

Barackot kapsz :2‘- QAR .'.':‘.‘ D )
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Hatra kotom

A sarkadat,
Szadra pedig
Itt egy lakat!
Ejnye! No lam!
Mégis ? Mégis ?
Hozza fogok
Tehat én is.
Ugy-e szaladsz ?
Utdlérlek.

Neki ne fuss

A karszéknek !
Agy ald bujsz ?
Megtalallak.
Ajté mogé ?

Ott is latlak.
No most jobbral
No most balra !
Vigyazz jobban
A labadral
Hopp ! elestél!
Talpra, Dani!

Nem kell azért
Orditani.

No ne sirj hat,
Kis szelesem !

A barackot
Elengedem.
Tisza, Duna,
Tatra, Matra |

A sarkad se
Ko6tém hatra.

De becsuklak,
Azt megmondom,
Hanem azért
Lesz rad gondom.
Hova csuklak ?
A toronyba.
Mégis inkabb
Két karomba.
Igy ! megfogtam !
A szunyogot —
Ugy kell neki,
Mit dunnyogott !
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i CSIGA-BIGA i
Csiga-biga gyere ki ! Tiszta szineziistbal,
Jaj de sziik a hazad! Kéapraztat6, ragyogo
Ha vendéged érkezik : Szaz arany szobdja,
Le sem iilhet nalad. Mindenikben énekel
Téagasabb am ideki, Sz4z arany madarka.
Hagyd el ezt a kalodat, Karos-székben iildégélsz,
Viragos domb tetején Szaz szobalany szolgal,
Epitsiink egy palotat. Vérod a sok vendéget
Oszlopa lesz huszonnégy  Arany ablakodnal.
| Fehér marvanykaébal, Csiling-giling odaki }
L Szép, nagy, kerek udvara, Cseng az arany, csengetyd |
ﬁElE n} juj §st EIIII:IIIE
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Megszélal a klarinét,
Megszélal a hegedii.

S udvarodba berobog
Sz4z aranyos hinto,
Vig muzsikaszé mellett
Jobbra-balra ringo.
Ugralnak ki beléle

A finom vendégek,
Vilogatott urfiak

Es cigany-legények.
Megy hozzad a kiraly is

Arany garadicson —

rImOmE—

Tiszta szineziistbél.
Nincsen. kicsi hazamnak
Szaz arany szobija,
Benne nem is énekel
Sz4dz arany madarka,
Szobal4ny se siirég szaz,
Engem egy se szolgal,
Nem virom a vendéget
Arany ablakomnal.
Udvaromra nem robog
Szaz aranyos hinto,
Vig muzsikasz6 mellett

Arany élet lesz biz az, Jobbra-balra ringé.
Egész paradicsom ! Nem ugrdlnak be hozzdm
Sangyi-Bangyi, nem baj az, A finom vendégek,
Ha szik is a hazam. Valogatott urfiak
Ajtéom el6tt a vendég Es cigany-legények.
Le is iilhet nalam. Nem vagyom én személyét
Tagasabb bar odaki, Felséges kiralynak —
N.e bantsd azt a kalodat, Jobb nekem itt csendesen
Jobb szeretem, baratom, Kis csiga-biganak.
Mint az arany palotat. Itt éltem, itt prébaltam
Nincsen ugyan oszlopa Sok rosszat, sok jot is,
Fehér marvanykdbél, Boéles6m volt az énnekem,
Sem nagy, kerek udvara Legyen koporsém is!
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ESTE

Este van mar, este!

Ki egész nap futkos,
Este bizony almos.

Mariska is faradt,
S keres puha agyat.

J6 pihené helye,
Edes anyja keble.

Oda hajtja fejét,
Lehunyja kis szemét.

S anyjat megesékolva,
Meriil] mély alomba !
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Mariska mesel
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Este... Reggel...

Y

Gyorsan kedves gyermekek,
Agyatokba menjetek |
Szépen imadkozzatok,

J6l betakarézzatok,

S hogy édes legyen almotok,

Meghozza az anyai csék |

i is) 18
TIMONTS

F6]1 hamar, ne mondjam kétszer,
Hat az o6ra, keljetek fel!
Kukorékolt a kakas,

Ki fel nem kel, nagy rest az;
Gyorsan, szépen oltozzetek,

Es iskoldba menjetek !
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) zegény babom
oly beteg,

Egész nap mitsem evett,

Nem hallottam még ma szavit,

Nem lattam édes mosolyat.

m) _{u) {n}

Maskor roézsas ajaka,

Halott. halvidny sarga ma;
Homloka izzadt és szeme,
Megtort mintha laza lenne.

Jojj, jojj, itt a pilula, L
Aztdn hamar 4gyadba,
Nyugodtan légy, aludj szépen,

S megldsd holnap jobban lészen |
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HAVAZODAS

Nézd a homezo6t, miként int felénk,
Ki a szabadba a ki nem félénk . ..
Nem tétovazva l
Fol, fol csataral

Szélgyorsasaggal késziiljon golyénk |
Fol csatarendbe béator harcolék !
Hé a fegyveriink,

Melylyel vereksziink !

Tor) az ellenre, batran torj rea,
R4 se hederits, ha goly6 talall
Csellel tobbre mész,
Batran célhoz érsz!

Lasd a hémezé6t, vigan int felénk,
Ki a szabadba a ki nem félénk...
Sokat nem virval

Fol, fol csatdra!
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A BAZARBAN

Van itt minden, 4gyu, puska,
Csako, kard és katona,

Dob, hegedi, labda és sip,
Rézbdl késziilt trombita !

A ki vitéz, itt taldlja,

A mit kivdn szeme-szija,
Van itt kocsi, van itt 19,
Gyorsan jar6, nyargal6!

Mos6tekn6t, szoknyas babat,
Kis lednyka itt talal,

Van itt bogre, csésze, mozsé}',
Szép aranyos kis kandl.

A vilasztids sem nehéz,

Nem kell hozza mas, csak — pénz!
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Hogy ha kiild édes anyad,
Boltba vagy szomszédba,
Labad elé¢ nézegess,

Meg ne botolj soha!

Hogy ha kocsi jon feléd,
Szépen kikeriiljed ;
Koénnyen elgazolhatnak
Ha tétovaz lépted.

Ha az utcan bicsikat
Latsz, avagy néniket,
Udvarias szerényen,
Udvozoljed dket.
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De meg ne allj fecsegni,
Nem szép a fecsegés.

Lepke utan ne futkoss ;
Mert célodhoz nem érsz !

Hanyszor,hdnyszorhallotta

Ez arany tanacsot, g
Kis Mariska anyjatél ; 5
De ra se hallgatott.
Itt van nil....hogy elesett
Megbotlott egy kdbe,
Almija messze guruit,
S folyik orra vére!l
:
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Feljott a hold, az &) nyugodt,
A haztetéon mi zaj van ott ?
Harom dalos, cirmos macska,
Gyujtott re4 vig dalara!
Folkelti ez a haz urat,

S boszusan veszi ostorét :

S mint a féle zeneértd,
Ostoraval taktust ver 61
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Hopp ! hopp! hopp! nyargalok !
En vitéz lovas vagyok;

Kard verdesi oldalom,

Ki ellentdll vagdalom,

Fényes csaké fejemen,

Nincs senkinek kegyelem !

Hopp ! hopp | hopp ! nyargalok :
En vitéz lovas vagyok,
Lovamnak kantarja nincsen,
Rohan szarazon és vizen,

Nem ismeri mi az ostor,

Tiizbe mend, szilaj, bator!

Hopp ! hopp ! hopp ! nyargalok !
En vitéz lovas vagyok,

Nyargal lovam tiiskon, bokron,
Atugrik 6 az arkokon,

A félelmet nem ismeri,

Tegye utdnam ki meri!

Hopp ! hopp! hopp! nyargalok !
En vitéz lovas vagyok |

Félre elolem mindenki,

A ki életét szereti!

A kis lovast tiszteljétek,

Csak ugy kegyelmez meg néktek !
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- Vendégeket varok mara,
Kiket hivtam uzsonnara !
Jon Mariska, itt lesz Mici,

Sarolta, Olga s a pici,
Kis pirinké kis Erzsike,
Edes anya szemefénye !

Lassunk tehat a f6zéshez,
Nincs id6 a vesztegléshez,

Elészér is a mazsolat
Tisztitsuk meg,sa mandolat
Végjuk hozzd j6 aprora...
Igy lesz megadva a médjal
Jon még hozza csokoladé
S mindjéart kész a marmaladeé

Itt van, itt van egy szépforma.

Ebben pirul ki a torta,

Sok4 késziil a pecsenye,  Edes cukros, j6 ropogs,
Edes tészta, s mas csemege. Mitfogszdélnimajdnagyapo!
A tizhelyen mér jé tiz van, Ki szintén jon uzsonnira,
Foézéshezhathamar,gyorsan! Mimindent tud markislanya!
Kis f6kotém fel fejemre, Kis asztalom felteritem,
Féz6kanalt a kezembe, ... Nyugodtan varom vendégem
Kotémet is elém kotom,  Bizony mar is johetnének,
Miel6tt kavarom f6ztém, Még megromlik a sok étek!
Nehogy bepiszkoljamruhdm Ha nincs vendég, ki megegye !
S szomoritsam édes anydm! Amit {6z6tt kis Emike:
w
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ROSSZ ELEMER
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Rossz, rossz gyermek Elemérke,
Barmi akadjon kezébe,

Nem marad meg épen...
Elronta a szép jatékot,

Mit a j6 kis Jézus hozott,
Karacsony estére !

Oda van kard, csdko, puska,
Szaz sebbdl vérzik pej lova,

A szép kis hatilé |

Vad ellen jart s pusztitott itt,
Kegyetlen nem kimélt semmit,
Nem kérdé, hogy tilos!

Rossz, rossz gyermek Elemérke,
Jatékat mind Osszetorte,

A rossz pajkos gyermek !

S hozz4 most még & pityereg,
Hogy csékéja, kardja nincs meg,
Es ujat nem vesznek !
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Ki szekeres akar lenni,
Négy léval kell annak menni,
S legyen j6 erds szekere,
Szekerének vas tengelye,
Négy kereke felvasalva,

Hogy a terhet kénnyen alljal
Jarva-kelve, volgyon hegyen,
Kotélanca rendben legyen,

S hogy jobban teljék az id6,
Pip4jara ragyujthat 6;

Csak rendben legyen szénija
Es abrakos tarisznyéja.
Akkor aztan johet, mehet,
Bejarhatja ungot-berket;

S megbecsiilve mit keresett,
Id6vel szép vagyont gyiijthet,
S akkor vigan kialthatja:
Gyit te faké, gyii te sarga!
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Vanegyorszag, hogymerrevan?
En bizonynemmondhatom,
Elfeledtem megkérdeni.
Délre, avagy nyugaton ?

Ott a rezg6é nyarfa levél,
Ismeretlen valami,

Rétes, lepény ing a fdn, csak
Utana kell hajlani.

Pedig sokat, nagyon sokat Minden csalit fiigét terem, E
Regélt réla j6 anyam, Minden bokor ananiszt, H
Annyittudok, hogy igykezdte: Oh gyongy élet! hogy az Isten, ||
., Tul az é6perencian ! Nekiink ilyet mért nem ad ? !
Ott van,ott van a vig élet, Tortabdl rakott orszigut,
Szomorusag nincsen ott, Szeli e dus tartomanyt,
Tejtél,méztél duzzadoznak, Ott még a gyalog 6svény is.
A folydk és patakok. Csupa cukor s mareip4n.
Kiinn a réten libapasztor, Az utakon és folyékon,

Silt libdkat teritget, Remekmiivek a hidak,
Puszta kézzel érintésre, Hogy ne, mikor karfaik is,

A sziklabdl bor ered! Sés perecbdl fonottak ! |
Nincsefoldonszegénykunyhé, Ott van, ott van a gyongyélet, |
Csak dusgazdag palota, Ott az igaz boldogsag, '
Kolbaszbdl font keritéssel = Mért hogy nekiink az ur Isten,
Bir a falu temploma ! E foldén olyat nem &d ?

Es ha faradt vandor utas  Vagy legaldbb adna szarnyat,
Hiis erd6ben megpihen, Hogy repiilni j6l tudnank,
Szépen pirult siilt kis malac, S Eldordadé lekvar faldn,

O el6tte megjelen ! Madérként 4tszdlhatndnk | o
st = in) (s} fai T EIIEE
Mariska mesél. ﬁ
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LENKE ES PALKO
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Nehéz a lecke,

Hosszi a lecke,

Tanulja nagyon

A kedves Lenke.

Hej de jol is megtanulja !
Mint a folydéviz ugy tudja.

Az 4m a leany!
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2y _{m) (st

Gombéc az ebéd,

Hat mi még egyéb ?

Nem banja Palké :

Okor vagy veréb.

Csak sok legyen! Ez nem lecke,
Jobban érti, mint a Lenke —
Az idm a legény !

z;? ﬁ

v

s
=) =

EEIE my_{u} fui =L O
50




j8] e ey

A kis Lajcsikanak
Mi jutott eszébe?
Vandorolni indul

A vilag végére.

Kezében egy nagy bot,
Hatén a tarisznya;
Kerve kérik: ,,Ne menj!
Gyere Lajcsi vissza !

,,Elmegyek elmegyek,
Vilagot prébalok,

Szép Tiindérorszagig
Bizony meg sem allok!*

,,Ne menj el, ne menj el!
Jobb itthon, majd meglasd!
Ki tudja : latjuk-e

Még valaha egymast ?

Lajcsika nem hallgat
Senkinek szavara ;

Megy, megyen, mendegél,
Torony iranyaba.

De egy kéményseprot
Lat ott a kert alatt —
Ugy megijedt téle!
Rogton haza szalad.
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VITEZ FERI

Feri feliilt egy nagy
Tiizesvérii 16ra,
Vitézkedni akart,

De leesett rola.
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Hallod-e Ferikém,

Van nekem egy botom.

Azon lovagolj ‘te,

i Ne pediglen lovon.
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BUVOCSKA
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Keresem a kis leAnyom,
Hej, de sehol sem taldlom !
Talan elbujt a sarokba !

Ott var engem mosolyogva ?

Keresem a kis leAnyom,

A sarokban nem taldlom.
Tén elvitte a drétos tot ?
Hej pedig de aranyos volt!

Keresem a kis leanyom,

A! mégis csak megtaldlom |

Agy ald bujt, meg se mukkan —
Jo éjszakat | Maradj ottan!
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AZ ISKOLA
Tudod-e, nénikém : ,,Mese az, Pistikam !
,»az arany erddében Bejarhatod érte
Van egy szép iskola, Szazszor ungot-berket |
Mondjak : a teteje csupa A mi iskoldnknal,
turds lepény, kis 6csém nem is kell
Rétes az oldala. Kivanni se szebbet.
Keritése kolbasz, Héfehér a fala,
ajtaja meg cukor, tiikkor az ablaka,
Ablakan méz csorog — A teteje badog,
Azt beszéli Gyurka, Z5ld leveles akac
hogy zenesz6 mellett oly hivogatélag
Kakasl4bon forog. Bélingat reatok.
Vigy el oda néni! Fecske azt csicsergi :
De j6 volna ottan! Gyertek ide, gyertek !
Meglasd : a lec:it 1s Minden szépet és jot
Felmondanr.m jobban.* Itt tanul a gyermek!*
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A kis Rozsikanak

Nem fér a fejébe:

Miért olyan nagyon rancos
Nagyanyécska képe ?

»Azért, hogy a tied
Sima legyen, Rozsi I*
J6 nagyanyja

csak ennyit szol,

»Nem kell nekem szalag,
Nekem ne is vegyen !
Adjon abbdl a sok rancbél,
Hogy kevesebb legyen.

Kérve kérem : adjon
Nekem is bel6le —
Majd meglassa :

milyen jol 4ll,

Tobbet nem tud szélni. Szebb is leszek téle.*
De ez a kevés is Szép szeliden simul
Elegendé arra, Oreg nagyanyéhoz,
Hogy a kedves Oda teszi rozsas arcat
kis Rozsikat Elhervadt arcdhoz.
Bizony megrikassa.
Edes kony csillamlik
»No ne sirj hat, draga, Nagyanyja szemében
Aranyos j6szagom ! S mintha, mintha
Veszek piros, szép szalagot még a ranc is
Holnap a vasaron.* Kisimulna szépen !
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Innen onnan Megszolal egy

Vagy amonnan, Tarajas,

Sirast hallok Eles torku

Valahonnan, Nagy kakas.
& Siré-rivo »Zsuzsikanak
A Muzsikat, Mias a bija:

Tal4an verik Meghalt reggel
| Zsuzsikat ? A bébuja.
i Minek bantjak Most viszik a
L Azt a kis lanyt ? Temetdhbe, I
u En Istenem, Egy nagy fehér X
E, Hisz az kit bant? Lepeddbe. =
| Olyan, hogy a Géza, Jancsi
1 Légynek se vét, Vontatja,
Oriilék, ha Zsuzsika meg

Hallom nevét. Siratja.

Hallok siré Kiséri a

Muzsikit, Komondor,

Talan verik Cica busan

Zsuzsikat ? Dorombol,

»,Kukurika ! Kukuriku !

Kukurika ! Keritésre |

Urfi, a szél Jer te is a

Nem onnan fu.* Temetésre !“
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Egy noéta

Nem Ratéton —

Isten mentsen !
Nem Kikindén,

nem Szerencsen,
Nemistortént,senem Koékan,
A mir6l szél kis monddokam.
Ugyan hol hat ? Nekeresden.
Megtalaltam, mit kerestem.
Félmésztam egy magas fara,
Majd megtudod, mi az 4ra.
Letorott az ag alattam,
,,Befellegzett 1 —

azt se mondtam.
De még azt se: likit-lakat!
Csak kitortem a ldbamat.
Oda repiilt egy madarka,
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Kék a laba, zo6ld a szarnya.
Péapaszem is volt az orran,
Osszevizsgalt nagy mogorvan :
,,»Baj van, baj van, szegény arva !
Mondogatta fejecsdvalva.
Vigasztalt is kozbe-kozbe,

A ldbamat bekétozte,
Bekotozte jo fiivekkel.

Puha rézsa-levelekkel.
Gyogyitgatott, altatgatott,
Gyodnyoriien dalolgatott :
»Aludj, aludj, te toprongyos!
Aludj, aludj, te gézenguz!
Az uj ruhdd milyen rongyos!
Jon a doktor, mindjart megnyuz !
Ha most ldtna édes anyad :
Tudom, sirva borulna rad.
Ha most latna édes apéd :
Tudom Isten: jot rakna rad.
Aludj, aludj, semmihazi !
Kell neked a fara maszni ?*
Sok idé6 telt el azéta,

De fiilembe zug a néta.

@<

A szamolas

Jaj de nehéz a szamolas :
Osszeadds meg kivonas!

De Lacika megtanulja,
Sokszorozast, azt is tudja.
Hej, nehezebb még az osztas!
Azt is érti Laci pajtas.

Akar mit kap, els6 gondja:
Testvérével jol megosztja.
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Micsoda larma ez ?
Gyerekek, csendesség |

Ha én azt mondom : csitt!
Hat hallgatni tessék !

Tisza partjan jartam,
Ott egy kigyot lattam,
Volt olyan a hossza,
Mint ide Dorozsma ;
Elbujtam eléle
Valahogy a rozsba.
Ram akadt még ott is,
Kergetett sziszegve,
Mar csak alig tudtam
Bejutni Szegedre !

Ide menekiiltem,

Azt hittem, hogy igy jo,
De még most is keres
Odaki a kigyo.

Re4 tekerddzik

Ez a gonosz para,

Ki leghamarabb szol,
Annak a nyakéra.

Hogy ha rednk akad :
Oda nyakam, nyakad |

Gyerekek, gyerekek,
Csendesen legyetek !

>0

M s e e T

[{s]
_|

m) {u] ja

T

) fu) |nEs

| jui Jale ==



Vasarfia

.__¢_

Utaztam én  Ezleszmostmar
Vizen-saron, Az én lanyom,
Hol voltamén? A tébbi lanyt
A véaséaron. Meg se latom.
Mit vettem én? No ne sirj hat,
Mindenfélét : Kis Lidikém ! & °
Kék szalagot, De bizonycsak | ¢

Kis abécét. Tevagyenyém! | « _
Papucsot is, Ez a babu { ~
Aranyosat, A te babAad,

Hozz4 egy Neked hozta

lanyt, Edes apad.

Takarosat. Adj egy puszit!
Feliiltettem No de tiistént!
A kocsiba, Majdelmondom

Huzza hat par Hogy mi
Fehér liba.

/ \\ ' :\\Q\\}\\I‘ \ "\

tortent.

~ - .
(& B
()'\

I

I




M)
)'ill,’; j
W)

e fa) a1

bk
| ,\ Hil
\\ //!"/

A ) =
NNR

i

/1l

Kedves kis hugocskdm ! Puha kis kacsédat
[tt van a kikelet.
Egész all6 télen

Nem irtal levelet.

[gaz, hogy a betiit
Nem ismered még te,
Hanem, sz6, a mi szo,

Majd vezették voéna,
Rém se gondolsz, latom,
De majd iit az ora.
Irn4l te még nekem,
De késé lesz, meglasd —
Elmondom, hogy miért,

Nem szép téled még se. Ha meglatjuk egymast.
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Addig is itt kiildok

Egy ibolyaszilat,

Orizd meg, ne dobd el,
Hogy ha el is szaradt.
Kiilonben hogy vagytok,

Aranyos kis hugom ?

Edes apa, anya
Egészséges, tudom,
Téplalnak, nevelnek
A szivok vérével,
Aldja Isten Gket

Mind a két kezévgl!
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Hallottam am réla.
Csokra termett orcad
Olyan, mint a rozsa.
Fiirge vagy, mint moékus
Fiirge, mint az iirge.
Ugraltok, cicéztok,‘
Bujkaltok a csiirbe.
Kergetdztok vigan,
Mint a jatszi lepkék —
Hej, veletek lenni

En is de szeretnék !

Csengetyiis baranynyal

E Aldja meg, 4ldja meg Mulattok a réten, IE
R Driga sziileinket ! En is igy mulattam =
| Senki a vildgon Régen, nagyon régen !
Nem szeret ugy minket. Tarka viragokbdl
Emlegettek-e tgy Koszorut kotoztok,
| Néha-néha engem ? Nefelejts is legyen,
| En az édes otthont Kicsikém, kozottok.
Soha se felejtem. Hat a szomszédunkban
Hogy s mint foly a sorod, Juliska mit csinél ?
Gyongyom, Mikor voltatok a
gyongyvirdgom ? Felvégen Jancsinal ?
Dalolgatsz kedvedre, El ne feledjétek
Mint madar az agon. Szegény arva Borcsat :
I Piros vagy, mosolygo, A mivel esak lehet, I
I .

Mariska mcsél.
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Enyhitsétek sorsat.
Mit kelepel hizunk
Tetején a gélya ?
Kéményiinknek ez a
Hiiséges lakdja ?

De sokszor elnéztem
Kinn a nadas tonal ?
Még te akkor, lelkem,
Vildgon se voltal.
Ad-e reggel, este

Sok tejet a tehén ?
CsOndes-e, jambor-e
Mindig a kotelén ?
Ugat-e a Sajé?
Mérges az utasra?
Csak iigyeljetek r4,
Hogy meg ne harapja.
Hogy van a kis csikd ?
Meg a tarka borju?
Vigyazz: el ne vigye
A csibét a varju.
Meg van-e a cirmos,
Ez a pakosz macska ?

Tudasd velem: hiny most

Az arany halacska ?
Etesd a galambot,

en_fn) sl

Valladra hadd szalljon!
Apa, anya benned
Oromet taléljon.
Hallom, hogy a multkor
Csecse babut kaptal,
En meg képes konyvet
Veszek a boétosndl.
Lesz benne

sok szép vers.
Haza kiildom neked;
Tudom, hogy a verset
Te nagyon szereted.
De fogadj szét, j6 légy,
Szorgalmatoskodjal |
Tiindokolj, mint a hd,
Mint a liliomszal.
Imadkozzal mindig,
Keltedben, fektedben :
Akkor leszel boldog,
Ugy 4ald meg az Isten.
Hal' Istennek, nekem
Nincsen semmi bajom,
Egy kitiint kaptam
Magyarbdél, szombaton.
De mindenbdl az lesz,
Mondd meg sziileinknek,

amnm
O

H
jn| i

iw) =) fuf

wWrwr.



T

(2ful iai
-

Tanulok, hogy nekik
Oromet szerezzek.
Apanak, anyanak

A kezit csékolom,
Téged is csoékollak,
Ezerszer, angyalom !
A tanité baesi

=l at ist

Tanitson meg irni —
Nem nagyon nehéz az,

Probald meg csak : igy ni!

De azutan irj am
Egy'szép levelecskét,
Elhozza nekem, ha
Megkéred a fecskét.
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Kelemen !
Padlason a szelemen,
Vagd le a kisgémbocét,
Csapjunk egy

j6 friistokot.
Orrja,nyulja elfogyott,
Majszter uram

rakapott.

Fo6l megy a kis

Kelemen,
Megmozdul a szelemen,
Szelemenbe’ a gémboc
Kinyilik,minta témléc:

— Hokusz-pokusz
haraplak

Hamm, fiacskam
bekaplak!
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Be is kapta Kelement, — Eredj asszony, sebesen!
A legelsé elevent. Egyik labad itt legyen!
A nyujtofat vedd elo,
Lesik, varjak idelenn, Gyerekeket hajtsd el§!
Hogy jon-e mar Kelemen. F6l megyen a feleség,
Kis gombécnek nyereség !
— Eredj, eredj te Dorkal
 — Edesapjaazt mondja — — Fiad, lanyod bekaptam,
Nézd meg mar, De biz én jol nem laktam !
hogy mit csindl, Hokusz-pokusz haraplak !
A pombocot hozza mar!  Hamm, téged is bekaplak!
= =]
E  Fol is szalad 4m Dorka, Be is kapta a jambort, =
'ﬂ De a gémbé6c goromba : Hogy a kontya se latszott. i
— Kelementmarbekaptam, Lesi, varja a gazda,
De biz én j6l nem laktam! Hol marad a mihaszna ?
Hoékusz-pokusz haraplak! Maga is fut uténa,
Hamm, téged is bekaplak! Szajat gomboc kitatja :
1 Be is kapta ugy Dorkat, — Fiad, lanyod
Akar egy zold uborkat. bekaptam,
De biz én j6l nem laktam!
Lesik, varjak, hasztalan, Feleséged lenyeltem,
Haragszik a gazd'uram. Sivalkodott, nevettem.
h
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Hokusz-pokusz haraplak ! Harminc kaszast kaszastul,

Hamm,

téged is bekaplak !

Be is kapta. Ez alatt
A kdécmadzag leszakadt.

Gomboc gurul lyuk felé,  Daruszérii paripan.

A gradicson lefelé,

Gurul ki a nagy kapun,  Sz4ll a mente utédnok,

Véges-végig a falun,
El a kerek vilagba, —
Kod elétte, utana.

Kaszas csillag az égen,
Kaszalgatnak a réten,
Vigan vagjak a rendet,
A kis gbmboc ott termet

— Fiat, leanyt bekaptam, Apjat, anyjat lenyeltem,

De biz én

jol nem laktam! Egy nagy csomé
Apjat, anyjat lenyeltem, — silala!

Sivalkodtak, nevettem.

Hdékusz-pékusz haraplak ! Hokusz-pokusz haraplak!

Titeket is bekaplak !

ju} jai )=t E!El

Be is kapott ruhéstul.
Trombitalnak, dobolnak,
A lobogék lobognak,
Eldl jon a kapitany,

Kivont karddal huszarok,

Masiroznak a bakak,
Szegény gyalog katonak !

— Allj meg, allj,

u) fa) jut

ne retiralj!
Gomboc el6tt,
hopp megallj!
t: Fiut, leAnyt bekaptam,
De biz én jol nem laktam '

Sivalkodtak, nevettem.

Kaszids ember — biilili!

Titeket is bekaplak |
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Be is kapta egy szilig,
Az utolsé sipkaig.

Juhasz bojtar a juhnél

o
Gyepes hanton furulyal, Hékusz-pdkusz haraplak ! ﬁ
Leteszi a tarisznyit, Hamm, téged is bekaplak ! i
El6veszi a bicskat.
— Engem ngyan
— Tedd le, tedd le, be nem kapsz,
te bojtar ! Ossze vissza nem harapsz !
A kis gombdc itt van mar. Vigyazz,vigyazznagybegyii
Fiut, leanyt bekaptam, Bécsi bicska, fanyelii !
De biz én jol nem laktam ! Csittegj-csattogj,repeszdki!
Apjat, anyjat lenyeltem, Szegényeket ereszd ki !
Sivalkodtak, nevettem.
Egy nagy csomé — siiliilii! Bécsi bicska repeszti,
Kaszds ember — biilili! Mindnyajokat ereszti. |
O
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Katona egy regement,
Az, a melyik erre ment,
Dagazsia, puska, 16,
Bornyu, bakancs, mind alé.
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Kiugrat a kapitany
Daruszdrii paripén,
Kivont karddal huszarok,
Sz4ll a mente utanok,
Masiroznak a bakak,
Szegény gyalog katonak !
Harminc kaszas kaszastul,
Azon médon ruhéstul,

A gazd’uram mogorvan,
Felesége nagy cifran.
Azutin meg a Dorka,
Akar egy z6ld uborka,
Legvégtére Kelemen —
Ezt tette a szelemen.

Most a gazda el6all,
A bojtarral parolal,
A kapitany tiszteleg,
Eljent kidlt a sereg,
Oriilnek a katonik,
Csapnak egy nagy

lakomaAt.

Liberias inasok,
Komornyikok, urasok,

o
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Markotdnyos, szobaldny
Hozzalatnak szaporan.
Teritve mar az asztal,
Gyongyviragos abrosszal,
Etket hordjék gazdagon,
Arany, eziist tdlakon,
Bokréta sok poharba,
Cintanyéron pogicsa.

Hetféle volt csak a lé,
Remekelt a szakacsné,
Sonka, nyelv is tormival,
A marhahus gombaval,
Pulyka, kappan, salata,
Csirke, csuka kirdntva,
Palacsinta, derelye,

Fiige, citrom, cseresznye.

Ko6zbe-kézbe koszontés,
Szomorusag leontés,
Tokaji bor, meg kaveé, —
Nines ilyen a kiralyé!

Megszolal a klarinét,
Foélugral a szolga nép,
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Elrakjdk a székeket,
Kapitany ur billeget.
Kapja Dorkat derékon :

Uccu, lelkem, de vékony.
Huszar tancol bakaval,
Kaszas ember kaszdssal,
Az anyjaval Kelemen —
Ezt tette a szelemen.

Serpenydbe siitotték,
Megették a ciginyok — i
Jo éjszakat kivanok! §
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A kijatszott roka

Szantogat a szegény ember
Vadon erdé mellett,

Feje folott a pacsirta

Vigan énekelget.

Két rossz igas tehenével

A hogy egyet fordul:
Mormogast hall, makogést hall
A siliri vadonbul.

,,Mi a mand lehet az ott?*
Toéprenkedik rajta.

A mormogast, a makogast
Egyre jobban hallja.

Nézni megyen . . . hat csata foly
Szérnyl dérrel-durral :

Egy nagy medve verekedik

Egy kicsike nyullal.

,,No még ilyet soh’se lattam
Vildg-életemben !

Valamelyik irédeak
Megirhatnd versben I*

Kacag, kacag, majd kipukkad,
Konnye is kicsordul,

Nagy kacagas felel rija.

A sliri vadonbul.

,,E&] lanchordta ! makos torta !
— Sz6l a tanyértalpu —

Hogy véjja ki pislakodé
Szemedet a varju!

~—OMm
a

———————TTW T

u)
is) ful )

jui n} iu

74



-y

Nem tudod,
hogy nincs tréfara
Mindenkinek kedve ?
Nem tudod-e,
hogy én vagyok
A hatalmas medve ?

Hogy mersz

engem kikacagni ?
Te nyomorult féreg !
Jaj, megiit a guta

mindjart !

Jaj, megesz a méreg !
No varj, ezért megtanitlak
Keztyiibe dudalni !
Most megeszlek tehenestiil
Nem fogsz figurazni !*
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Megijedt a szegény ember,
Konyorogni kezdett.
Osszehadart annyi badart

S hanyta a keresztet :

,»»Jaj, kegyelem, medve uram!
Csokolom a talpat!

Hisz tudom én, félem is én
Nagyhirti hatalmat !

Adjon lsten medve urnak
Ezer odu mézet |

A mit 6hajt szeme-szaja
Nyujtson a természet !
Fiirdjon mindig tejbe-vajba,
Szivembdl kivanom.

Gazdag legyen, hogy heverjen
J6 puha divanyon !

Engedelmet most az egyszer,
Ne faljon f6l, kérem !

Mit csinalna fiam, lanyom,
Meg a feleségem ?

Vagy csak estig, még f6lszdntom

A foldemet, pardon,
Hazam népe kenyér nélkiil
Hogy mar ne maradjon [

»INo, hogy ilyen szépen kértél,
Estig megbocsatok.

Mig h4t a nap le nem megyen,
Legyiink jé baratok !
Alkonyatkor eltérik majd
Folotted a palca:

Megeszlek én tehenestiil

Még ma vacsorara I
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Szantogat a szegény ember,
Nincsen semmi kedve,
Kimondta az itéletet

A hatalmas medve.

Oda megy a ravasz réka:
»Mi baja van ?* kérdi.
Elbeszélte szomordan

Az esetet néki.

Nem azert roka a roka

Ezen a vilagon,

Hogy ne adjon jé tanicsot,
Legény 6 a gaton:

»»ozegény ember, soh’se busulj,
Ha bajod csak ennyi.
Kihuzlak én a hinarbdl,

De meg kell fizetni!

Adj egy kakast nagy tarajast,
Kilenc kovér tyukkall

Ne félj semmit, elbanok én
Majd a lompos urral.

Hajad szala se gorbiil meg,
Sem a tehén szére,

Raadasul a tied lesz

Medve uram bdre I

Megoriilt a szegény ember
S halalkodott érte.

A Kkakast is, a tytkot is
Hat csak megigérte.
Nagy nehezen igérte meg,
Mert igen sokalta,

Maga mégis csak tobbet ér,
Hat a Rigé, Kajla ?
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»Hallgass ide! — szol a réka, —
I.égy most csupa szem-fiil |
Tobbet észszel, mint erével

Es a dolog elsiil.

Mikor este jon a medve
Mogorvian morogva :

Szedem veszem az irhdmat,
Buvok a bokorba.

Buvok, buvok a bokorba

S kiirt6lok majd ratok,

Ha kérdezi, te csak azt mondd:
Jonnek a vadészok !

Koényoérog majd, hogy bujtasd el,
Bujtasd szenes zsakba —
Mondjad neki, ne mozduljon

Ha az élte draga.

Buvok, buvok a bokorbél,
Nem félek mar téle !

Kérdem mi van ott a zsdkban ?
Mondjad : szenes toke

Vagd bele hat a fejszédet |
Neked én majd mondom.
Fejbe vagod a fejszével —

Ez nem az én gondom.*

Megbriilt a szegény ember,
Halalkodott érte.

A kakast is, a tyukot is
Ujra megigérte.

Ha a dolog sikeriil, még
Raadést is igért : '

" Kukorican hizott libat,

Gyonge husu csirkét.
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Lompos uram, medve uram
Mormogva jott este,

Réka koma, ravasz koma

A bokorban leste.

Kiirtol, kiirtél ... zsdkba buvik
Szegény tanyértalpu —

Hej, igy mult ki a vilaghdl

Ez a nagy hatalmu!

,»TObbet észszel, mint erdvel
— Bucsuzik a réka —
Nalad leszek, szegény ember
Holnap virradéra !*

,,JKérem ’assan, tessék, tessék,
Nagy eszii baritom !

Piros hajnal hasadéskor
Csemegére varom.**

Vigan baktat haza felé,
Viszi a nagy medvét,

Jo vacsora, meg a bora
Eleszti a kedvét.

Gondolata a rokara
Mosolyogva téved :

»Dejszen koma, ravasz koma
Nem félek mar téled !*°

Piros hajnal hasadaskor
Zorgetik az ajtot:

S . 1=) |
og
l
al

»Nyisd ki, nyisd ki szegény ember!

Rdka zoérget, nem tot.
Hol a kakas, nagy tarajas,
Kilenc kovér tyukkal ?
Kukorican hizott liba
Gydnge csirke-hussal.*
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»» Csés )6 reggelt! Csak hogy itt van,
Mindjart koma, mindjart !

Csak folkelek, csak folhuzom
Labamra a csizmat !

Ejnye, ejnye, de oriilok !

De nagy ujsidg nalunk !

Anyjuk, teritsd meg az asztalt,
[tt a mi baritunk !

»INyisd ki, nyisd ki, ne papolj mar!*
»ROgton, koma, rogtén!
Nyakravalém igazitom

S lajbimat fel6ltom 1*

Tartogatta szébeszéddel

Ravaszul a rékat.

De a réka harmadszor is

Mondja a mondokat :

»Nyisd ki mar no, mert erével
Betorok a hazba !*

,»,Fiam, lanyom o6ltézkodik
Unneplé ruhaba

A szobat is rendbe hozzuk,
Szanaszét a holmi . ..*
Szegény ember a szdjaval
Elkezdett csaholni.

,»ozegény ember, mi tesz ugy benn ?
Hé, csak nem kop6 tan ?*

», JKoma, koma, mi tagadés!

Szomort a nétam :

Kopoé biz az a javabdl,

Még pediglen kettd !

Honnan jéttek ? merre ? mikor ?
Tudja a teremté!
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Megérezték,
szimatoltak :
Ajtémon ki zorget.
Alig tudom, alig birom
Tartani mar dket.
Ki akarnak mar
rohanni,
Ugyan mit csinaljak ?°
Koma élte dragabb
nekem,
Mint a vicispannak.“

,,Csak addig tartsd,
szegény ember,
Mig elfutok innét!
R4d hagyom a tyukot,
kakast,
Hizott libat, csirkét!*
El is hordta az irhajat
A kijatszott roka —
Ugy-e bizony érdemes
volt
Verset irni rola ?
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Az aranyszori barany

—_——

Szépen legel a barany
Viragos domb oldalén,
Szépen szdl a javorfa,
Javorfabél furulya,

Szellé szarnyan elzendiil
Hegyen-volgyon keresztiil.

Aranyszorii barika,
Nyakan piros pantlika,

A péantlikan gilingel,
Eziist csengé csilingel,
Mikor fuja a bojtar,
Mindig, mindig t4ncot jar,
Ugral ide, amoda
Aranyszori barika.

Juhdsz-bojtar szereti,
Szebbnél szebbet fii neki,
Bejarja a legel6t,

Vigan megy a nyaj elétt.
Szépen szél a javorfa,
Javorfabdl furulya,

Szell6 szarnyan elzendiii
Hegyen-volgyon keresztiil.
Csendesedik mar a ny4j,
Takarodik a juh-ny4j.

Gazda kiinn a kapuban
Gyonyorkodik a juhban,
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Ki van a szdm, nincs oda,
Jél laktak, mint a duda.

,» Csés jo estét, gazd’uram !*°

»Adjon Isten, jo fiam !
Ember vagy a talpadon,

A mit kivansz, megadom.
Kitelt mar az esztendd,

Itt van, ha kell, szaz pengé!*

»»Nem kell nekem, gazd'uram,
Hej, sem eziist, sem arany |
Adja nekem, adja hat,
Aranyszdrii barikat !*¢

»Jaj fiam ezt sajnalom,
Legkedvesebb baranyom !
Adok érte fiirtoset,

Dréga, finom selymeset !
Tarkat, fehért, feketét,

HAl' Istennek, van elég!
Gyodnge toklyot, er6s kost,
Jerkét, iriit, kolompost,
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Ezt az egyet, pasztorom,
Egész nyajért nem adom !

»1tt bagyom hat kelmedet,
A jo Isten aldja meg!*

»Enyje ocsém micsoda ?
De nem am oda Budal
Hiiségesen szolgaltal
Mindenkor a birkaknal,
Meg iesz hat a jutalom,

A mit kivansz, megadom,
Aranyszorii barikat,
Eziistcsengés pantlikat.*
»,Nekem adja csakugyan ?
Megkoszoném, gazd'uram !*

Juhasz-bojtar utra kél,
Hegyen-volgyén mendegeél.
Szépen sz6l a javorfa,
Javorfabél furulya,

Szell6 szarnyan elzendiil
Hegyen-volgyon keresztiil.
Fuja, fuja a bojtar,

A kis gondor tancot jar
Aranyszori barika,
Nyakan piros pantlika,

A pantlikdn gilingel,
Eziist csengd csilingel.

Mikor a nap lealdoz,
Bekoszon egy gazdahoz,
Ejszakara ott maradt,
Lefekiidt a szin alatt.
A gazdanak leanya
Pislogat a baranyra,
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Nagyon is megszerette,
Szemivel majd megette.
Fel is tette magaba
A gazdanak leanya:
Ellopja a péntlikat,
Aranyszérii barikat.

Ejfélt itott az ora,

Megy a szinbe lopodzva

i Labujjhegyen, csendesen,

f Meg ne tudja senki sem.
Megfogja a pantlikat,
Aranyszérii barikat,

Hej de bezzeg megakadt,
Barany szérin ott maradt.

Reggel ébredt a bojtar,
Menni, menni akar mar.
Al de nini! a barany !
Barany szdrin a leany !
Prébéalja, hogy leveszi,

Nem tudja, csak neveti.
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Elindul, hat elindul,

Alig megy a kapun tul,
Szépen szdl a javorfa,
Javorfabdl furulya,

Szell6 szarnyan elzendiil
Hegyen-volgyon keresztiil.

Fuaja, fuja a bojtar,

A kis gondor tancot jar,
Aranyszorii barika,
Nyakén piros panthka,
A pantlikén gilingel,
Eziist csengd csilingel,
Béarany szérin a leany,
Rakja amugy igazan.

Siit6 asszony larméval,
Haétéra iit lapattal,

Hej de bezzeg megakadt,
Mert a lapat ott maradt,
Lapit végin az asszony,
O is csak hadd mulasson!

Szépen szdl a javorfa,
Javorfabdl furulya,
Szell§ szarnyin elzendiil
Hegyen-volgyén keresztiil.
Fuaja, fija a bojtéar,

A kis gondor tancot jar,
Aranyszéri barika,
Nyakan piros pantlika,
A péantlikan gilingel,
Eziist csengé csilingel.
Barany szérin a leany,
Rakja amugy igazan,
Leany hatén a lapat,
Hanyja-veti ott magat,
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‘ Lapat végin az asszony,
' O is csak hadd mulasson !

Arra megy a takacsné,
Csupa merd paradé,
Mint a pava, kevélyen,
Legyez6.a kezében.

,,Mit ettetek ? TAn gombat ?
Jarjatok a bolondjat !**

Asszonyt széval illeti,
Legyezével megiiti,

Hej de bezzeg megakadt,
A legyezé ott maradt, |
Legyez6n a takacsné,
Csupa mer6 patade.
Szépen szdl a javorfa,
Javorfabdl furulya,

Szell6 szarnyan elzendiil,
Hegyen-volgyon keresztiil.
"Fuja, faja a bojtér,

A kis gondor tancot jar,
Aranysz6ri barika,
Nyakan piros pantlika,

A pantlikan gilingel,
Eziist csengé csilingel.
Bér4ny szérin a leény,
Rakja amigy igazan,
Ledny hatan a lapat
Hanyja-veti ott magat.
Lapat végin az asszony,
O is csak hadd mulasson.
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Asszony hatdn legyezo,
Jobbra-balra lebegd,
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Legyez6n a takacsné,
Csupa mer6 paradé.

Juhasz-bojtar utra kél,

Hegyen-volgyon mendegél.

Elér elér vigadva
Egy kiralyi véarosba.
Tudakozza : mi ujsag ?

A harangot mért huzzak ?

A kiradlyi palota

Mért van gyészszal bevonva ?

Nagy beteg a kiraly-lany,
Héanykol6dik az agyan,
Hasztalan az orvossag,

A doktorok azt mondjik ;

Szomorian beszélik :
Tan meg is hal estélig.
De ha egy jot kacagna,
Ugy életben maradna
Csinaltak mar sok furat,
Mindenféle figurat,
Hiaba, mind hidba !
Csukva maradt a szija.

Kiadta ma a kiraly,

Mert a szive nagyon f3j,
Hogy a ki tud valamit,
Boldog lehet az ma itt.

Alljon eld, ki vele!
Kacagtassa meg vele!
Kirdlysagat megosztja,
A lanyat is od’adja.

Juhasz-bojtar ttra kél,
A kirdlylyal ugy beszél,
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Hogy tud 6 am sok {urat,
Soh‘se latott figurat.
Meggyogyul a kiraly-lany,
Rézsa nyilik az ajkan

Kiraly oriil, 6rvendez,

A hopmester meg rendez,
Kiraly-lany a tornacon,
Héfehér, mint a vaszon.
Az udvaron a bojtar,
Lesik, varjak, mi lesz ma: |

Szépen sz6l a javorfa,
Javorfabél furulya.

Szell6 szarnyan elzendiil
Hegyen-volgyon keresztiil.
Fuja, fuja a bojtar,

A kis gondor tancot jar.
Aranyszérii barika,
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Nyakan piros pantlika,
A pantlikan gilingel,
Eziist csengé csilingel.
Barany szérin a leany,
Rakja amigy igazan.

Leany hatan a lapat,
Hanyja-veti ott magat,
Lapat végin az asszony,
O is csak hadd mulasson !
Asszony hatan legyezd,
Jobbra-balra lebegd,
Legyezdén a takacsné,
Csupa merd paradé.

Nem kacag a kiraly-lany,
Szomorusag il arcan.
Szomoru a kiraly is,

Az udvari damiak is.
Csindlhatnak sok furat,
Mindenféle figurat.
Kiraly-lanynak hidba!
Csukva maradt a szija.

De felk6hog nem egyszer,
Haragszik a hopmester :
,»Ej, te hitviny pénzcsalo !
Komeédias naplopo |

Ménké szantsa hatadat!
Rad veretem a vasat!
Becsukatlak, zsivanyok —
J6 mulatast kivanok !

Mind szitokkal illeti,

A takacsnét megiiti.

Hej, de bezzeg megakadt!
Palcikdja ott maradt.
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Pélcikan a hopmester,
Atkot is mond ezerszer.

Szépen szo6l a javorfa,
Javorfabol furulya.
Szell6 szarnyan elzendiil
Hegyen-volgyon keresztiil
Fuja, fija a bojtar,

A kis gondoér tancot jar.
Aranysz6rd barika,
Nyakan piros pantlika.
A pantlikan gilingel,
Eziist cseng6 csilingel,
Barany szdrin a leany,
Rakja amigy igazan.
Le4dny hat4dn a lapat,
Hanyja-veti ott magat,
Lapg;: végin az asszony,
O is csak hadd mulasson !
Asszony hatan legyezd,
Jobbra-balra lebegé.
Legyez6n a takacsné,
Csupa mer6 paradé!
Takacsnén a pélcika,
Gyonyorii szép muzsika.
Palcikdn a hopmester,
Atkot is mond ezerszer.

Felkacag a kiraly-lany,
Roézsa nyilik ajakan,
Felkacag a kiraly is,

Az udvari ddmik is.

Egy nagy, egy nagy hahota
A kiralyi palota.

Barika 1s megoriil,
Szép szeliden néz koriil,
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| Arany szérit megrazza,
Bl Csak ugy hullnak utana:
Palcikaro! hopmester,
Atkozodik ezerszer !
B Takacsnéro! palcika,
\e"' Gyonyori szép muzsika.
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Legyezdrol takacsné,
Csupa merd paradé!
Asszonyrol a legyezd,
Jobbra-balra lebego,
Lapatvégrdl az asszony,
Alljon odébb, dagaszszon !

Leanyrol meg a lapat,
Messze veti el magat,
Barikarél a leany,
Eredj haza violdm !

Arany trénon a kiraly,
A szive mar dehogy f4j.
Kiraly-ledny kedvében,
Juhasz-bojtar o6lében.

Szépen szdl a javorfa,
Javorfabé! furulya,

Szell6 szadrnyan elzendiil
Hegyen-volgyon keresztiil.

Fuja, fija a bojtar,

A kis gondor tancot jar.
Aranyszoérii barika,
Nyakan piros pantlika,
A pantlikan gilingel,
Eziist csengd csilingel.
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A PAKOSZ MACSKA

——p——

Cirmos cica rossz fat tett a tiizre,
A gazd'asszony a haztdl elizte.

Taldlkozik vele a kis Gyurka :
»Cirmos cica, kell-e egy szal hurka ?

Sévény alél ra ugat a Sajé:
»Cirmos cica, egyél hurkat, ha jo !«

Mind azt hajtja liba, kacsa, pulyka:
»A vilagon nincs jobb, mint a hurka I**

Kis tiicsok is tudja mar a nétat . ..
Kapta magét : csindlt r4 egy kotat.
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Bodri kutya
Bodri kutya a kiisz6bon
Latja mindig, aki bejon.
Oreg haznak régi dre,
Tolvajoknak kergetdje.
Nem is félhet aza kis haz, |
Ejjel-nappal raja vigyaz ;
Gazd’uramnak hi
szolgaja, |
I Mint egy papot, ugy
§ szolgélja.
o
De legjobban akit szeret, Mikor megy az iskolaba :
Mégis csak a Kari gyerek; Hi kiséré cimborija.
Legtobb koncot kap 6 téle, Téle Bodri. el sem valik
Oreg haznak régi dre. Az iskola kapujéig.
Ad neki a kenyerébdl, Iskolabd6l mikor kijon :
Legjobb izli pecsenyébdl.  Ott varja mar a kis kozon.
Mikor esznek az asztalndl: Farkat cséval, ugrandozva
A két 1aban neki szolgdl.  Kari kezét nyalogatja.
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Mészarosnak draga aron
El is adtdk a vasaron.
Haza vitte Fehérvarra —
Téan azodta le is vagta ?
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CSAKO TEHEN

Egyre ri a Csiko tehén,
Hogyne rina, bdgne szegény !
Bocikaja, a kis Szdke,

Oda van, elvették tole.

A szalma is jobban esnék,
Ha a sz6két visszavinnék.
Hatra tekint, hivja, varja,
De csak nem jon bocikaja.

Fejni megyen a szolgal¢ :
Tejet nem ad am a Csiko.
Dalol neki szép notakat :
Mindent hidba prébalgat.

Adnak neki z6ld lucernat,
Felvagdalva fehér répat ;
De a tejet le nem adja:
Kis fianak tartogatja.

Szomorkodik szegény Csaké,
Ures neki az istallé.

Mit ér az a szénas jaszol,
Ha kis fia tdle tavol ?
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A KIS MALAC

Néninek volt egy malaca,
Gyoényodri kis mangalica.
Kedvence volt Mariskanak,
Elnevezte mancikanak.

n) ju) ut

Kis kiraly volt a konyhéban,
Ott nétt fel nagy urasigban.
Tartogattdk minden jéval:

Dercés liszttel, meg savoval.

Jatszott vele kis Mariska,

A hatat is megvakarta,
Simogatta, fésiilgette,

Ugy szerette, majd megette.

Nagyon kedves kis malac voét,
Meg is értett mar minden szot,
y Ugy rofogott Mariskara,

| Lépten-nyomon jart utana.
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Kedvelte az allapotot,
Szemlatomast gyarapodott,
Sortéje is fényesebb lett,
Kivanni sem lehet szebbet.

Néni oriilt mar eldre :
Milyen jé lesz teleldre,
Orrja, nyulja, szalonnija,
Kettdjiiknek asztaléra'!

De hogy szegény volt a néni,
Nem lehetett azt megérni.
Rossz nap deriilt Mariskara :
Eladé lett mancik4ja.

Meg is vették a vasaron,
De bizony csak olesé aron,
Pedig, pedig semmi masért,
Mint Mariska jovoltaért.

Rossz volt mar a cipellGje,
Laba is ki volt beldle.

Ujat vett az édes anyja,
Sirt-ritt szegény kis Mariska.
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S nagy zokogva mondta : inkabb

Eljart volna 6 mezitlab !
Neki az a cipé nem kell
Neki csak a mancika kell !

- MO

— 1MOmd

!

11
1



EEIE' i) ju) jai Elgg
| ]
ju u}

Nincs ravaszabb A4llat, Noha Tapé, akkor

Mint a voros réka : Magamat ajanlom !

A tudodsok mar sok Szadbdl a pecsenye

Konyvet irtak rola. Kiszallott, baratom !

Lompos, éhes farkas Jo étvagyat hozza,

Ludat fogott egyszer ; Rovid eszii koma !

Meglatja a roka, Vigy4izz : meg ne artson

A nagy ezer-mester. Majd a nagy lakoma.*

,,Micsoda kozség ez ?° El is inalt gyorsan,

Kérdezi a kopé. Viszi az irhajat ...

R4 mondja a farkas: Tén azoéta mar 6
= ,,Tapé, koma, T4pé !" Eszi a lad majat. B
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A SZARVASOKROL

Kedvesek a szarvasok,
Szarvuknak van 4ga sok.
Noének, nének, egyre nének,
Mutatjak : hany esztendések.

Mint a madar szallva szallni,
Zerge ugy tud futni, jarni.
Kénnyen viszi fiirge ldba
Késziklarél, kdsziklara,
Meredekr6l meredekre

Jatszva lebben, mint a lepke.
Hol elillan, hol felvillan,

Majd amott van, majd emitt van.
A Kkiallo bérceken,

Mint egy 4lom, ugy megyen :
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Jatszva,
Szallva,
Ingva,
Ringva,
Lengve,
Rengve,
Szokve,
Tiinve.
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Végre, mint egy pillanat,
Eltinik egy perc alatt.
Kod el6tte, kod utana,
Es a vadész soh’se latja.

Messze, messze északon,
Jarnak iramszarvason.
Szanba fogjak, cifra szanba,
Csorg6t tesznek a nyakaba.
Pitteg-pattog a kocsis,

De fut am a szarvas is.
Havas erddk, hegyek aljan,
Mint a g6zos, szalad a szan;

Hipp-hopp ! hipp-hopp! — s ott vagyok

Kedvesek a szarvasok.
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Tényértalpu, Ha nehéz is: ugrik a’,
Lomposfarku, Csérgés dob a muzsika.
Sz6ros-boros, mint az 6rdog, Csorgetik és porgetik,

Ha haragos, dirmeg-dérmog. Szegény mackét dongetik.
Komor allat a medve, Ugy megugral, mint a bak,
Igen sokszor nincs kedve. Gazdéaja sok pénzt bekap;
M4skiilonben nagy hamis: Mert ha tancolt eleget,

Ha akarja, tancol is. Akkor aztin kéreget.
Viarosokban A réztanyért elveszi,

Es falukban A talpara ra teszi.
Mutogatjak, tancoltatjak, Ugymegykorillemberséggel
Jobbra-balramegforgatjak. Alazatos medve-képpel.

Sokat 0ssze kunyoralgat —
Ugy-e bizony, fura allat ?
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AZ ELEFANT

Derék allat az elefant,

Ha nem béntjak, senkit se bént.
Nincsen ugyan szép dolmanya,
Nagy egy kicsit az orrméanya ;
Hanem azért, mondhatom,

Okos 4llat ez nagyon.

Tenger partjan .. messze ... messze...

Ugy vigydz a gyerekekre,
Mikor azok jatszanak,

Mint valami dajka csak.

Es ha aztdn egy gyerek

A homokban hempereg,
Koézel ahoz a nagy vizhez —
Tudjatok-e, akkor mit tesz ?
Orrmanyaval felveszi,

S onnan messze elteszi,
Hogy valahogy be ne essék . ..
Ugy-e bizony nagy eszesség ?
Azel6tt meg mit csinaltak
Héatara az elefantnak ?
Epiiletet, toronyformat,
Onnan l6ttek a katonik.
Onnan néztek, leselkedtek,
Habortztak, verekedtek.

Ha megnyerték a csatat:
Kényes lett az elefant.

u| (=) jut

jui {u) {st




n) (=) (n

O

De ha j6l megverték oket:
Szégyenében majd elsiilyedt.
Bizony, bizony, mondhatom.
Derék allat ez nagyon.

Hanem azért hébe-korba,

Ha wvalaki diithbe hozza,

Okelme is megharagszik ;
Azutan nem nyugszik addig,
Mig valamit ki nem forral.
Hogy tett egyszer a szabokkal ?

Hat ugy, hogy az ablakon at
Benyujtotta az orrméanyit

A mihelybe, hol dolgoztak,
A szabdk csak gondolkoztak :
Mit kellene kitalalni ?

Hogy kellene megtréfalni ?
Egyszer aztan kitaldltak

A gonoszok s megszurkaltak,
Ki olléval, ki meg tiivel ;

Az elefdnt szornyd diihvel,
Kir4dntotta az orrmanyat,
Szaladt tiiskén és bokron at.
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S egy mocsarig meg sem allott —
Ugyan vajjon mit csinalt ott ?
Az orrmanyat tele szitta

Saros vizzel s ugy ment vissza.
Es bedugta a miihelybe,
Ossze-vissza fecskendezte.

Persze ezzel ott csinalt
Iszonyatos galibat :

A poszté az asztalon,

A sok szép kép a falon,

Ajto, ablak, kanapé,
Nadrag, lajbi, csurapé,
Pruszli, szoknya, vigano,
Meg aztan a sok szabd,
Csupa viz lett, csupa sar —
Hogy vinné el a tatér!
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Fiityil a gyik, az intd gyik, Mikor a gyik, az inté gyik

Hogy ha krokodilt 14t ... Nilus partjan fiittyent :

Haza fut a kosza gyerek, Az emberek jdésigaért,

Nilus partjat az emberek Gondoskodé hii voltaért

Keriilik is mindjart. Dicsérik az Istent.
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A TEVE

Idegen vildgban,

Messze Afrikaban,

Hol a futé homok ég a napsugiron:
Véandorol a teve sivatag pusztakon.
Megrakodva megy, mint a pusztdk hajdja,
Az ég is, a fold is, lAng-nyilait szorja.
Megy, mendegél békén,

Szahara vidékeén.

Egy levél se rezdiil

A tajon keresztiil.

Nincs egy arnyékos fa, nyugalomra inté,
Fuvé szél sem éri, hiivosen legyintd,
Gyongyo6z6 patak-friss habbal nem kinalja,
Hosszti ut gyotrelmét tartésan kiallja.
Megy, mendegél békeén,

Szahara vidékén.

Etelbe nem finny4s,

Nem vélogat, mint maés.

Vagyait okosan csak kevésre méri,
Sokat érdemelne: kevéssel beéri.
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Megelégszik egy kis koéroval, arpaval,
Unnepi ebédre egy par datolyaval.
Megy, mendegél békén,

Szahara vidékén.

Dal-szereté allat,

Akarmilyen faradt:

Hangjain megujul szép szavi zenének,
Orill a karavan zeng6 hangszerének.
Gyonyoriien sir6 fuvola szavara

Vig sebesen baktat pusztaroél-pusztéra.
Megy, mendegél békén,

Szahara vidékén.
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